
語彙 第 92 組
N1 單字練習單 — 第 92 組（1821〜1840）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 92 組（1821〜1840）・共 20 字

1 風流
ふうりゅう

fuuryuu な形 風雅、雅緻

風流

例 月を眺めながら一杯飲むのは実に風流なものだ。 邊賞月邊小酌一杯，實在是極為風雅的事。
つき なが いっぱい の じつ ふうりゅう

2 不穏
ふおん

fuon な形 不穩、不安、險惡

不穏

例 国境付近では不穏な動きが続いている。 國境附近持續出現不穩的動向。
こっきょう ふきん ふおん うご つづ

3 深い（〜意味）
ふかい

fukai_imi い形 （內容、含意）深刻、富有內涵（並非物理深度）

深い（〜意味）

例 彼のひと言には、深い意味が込められていた。 他的一句話蘊含著深刻的意涵。
かれ こと ふか いみ こ

4 不可欠
ふかけつ

fukaketsu な形 不可或缺

不可欠

例 水と空気は命に不可欠な存在だ。 水和空氣對生命而言不可或缺。
みず くうき いのち ふかけつ そんざい

5 不可欠な
ふかけつな

fukaketsuna 連 不可或缺的（連體形）

不可欠な

例 研究に不可欠な機材が揃った。 研究上不可或缺的設備齊備了。
けんきゅう ふかけつ きざい そろ



6 ぷかぷか pukapuka 副 （漂浮）緩緩漂著

ぷかぷか

例 水面に木の葉がぷかぷかと浮かんでいた。 樹葉緩緩地漂浮在水面上。
すいめん き は う

7 深み
ふかみ

fukami 名 深度、深處、有深度

深み

例 歳を重ねるにつれて、彼の演技には深みが増してきた。 隨著年齡增長，他的演技越來越有深度。
とし かさ かれ えんぎ ふか ま

8 吹き込む
ふきこむ

fukikomu 動 吹進、灌輸

吹き込む

例 開いた窓から冷たい風が吹き込んできた。 從打開的窗戶吹進冷風。
あ まど つめ かぜ ふ こ

9 吹き飛ばす
ふきとばす

fukitobasu 動 吹走、（一掃）擊退

吹き飛ばす

例 強い気合で不安を吹き飛ばした。 用堅強的氣勢一掃不安。
つよ きあい ふあん ふ と

10 普及率
ふきゅうりつ

fukyuuritsu 名 普及率（某物品、技術、服務在一定群體中已普及的比率）

普及率

例 下水道の普及率は都市部では九割を超えているものの、地方ではいまだ低い水準にとどまっている。 下水道的普及
げすいどう ふきゅうりつ としぶ わり こ ちほう ひく すいじゅん

率在都市地區雖已超過九成，但在地方仍維持在偏低水準。

11 布教
ふきょう

fukyou 名 傳教

布教

例 宣教師たちは各地で布教活動を続けた。 傳教士們在各地持續傳教活動。
せんきょうし かくち ふきょうかつどう つづ



12 副業
ふくぎょう

fukugyou 名 副業、兼差（本職以外的工作）

副業

例 社内には副業で結構稼いでいる人もいるそうだ。 聽說公司裡也有靠副業賺不少錢的人。
しゃない ふくぎょう けっこうかせ ひと

13 複合
ふくごう

fukugou 名 複合

複合

例 複合的な要因が絡み合ってこの事態を招いた。 複合性的因素交織造成了這個局面。
ふくごうてき よういん から あ じたい まね

14 含み
ふくみ

fukumi 名 言外之意、弦外之音、餘地

含み

例 社長の発言には含みがあり、今後の方針に変更があるのではと噂されている。 社長的發言帶有弦外之音，謠傳今後的
しゃちょう はつげん ふく こんご ほうしん へんこう うわさ

方針可能會有所更動。

15 含み笑い
ふくみわらい

fukumiwarai 名 竊笑、抿嘴笑

含み笑い

例 彼女は意味ありげに含み笑いを浮かべた。 她意味深長地露出抿嘴一笑。
かのじょ いみ ふく わら う

16 膨れる
ふくれる

fukureru 動 膨脹、鼓起、生悶氣

膨れる

例 意見を否定されて頬を膨らませた。 意見被否定，鼓起腮幫子生悶氣。
いけん ひてい ほお ふく

17 不潔
ふけつ

fuketsu な形 不乾淨、不潔

不潔

例 厨房を不潔な状態で放置するのは論外だ。 把廚房放任在骯髒狀態下是不像話的。
ちゅうぼう ふけつ じょうたい ほうち ろんがい



18 符号
ふごう

fugou 名 符號、記號

符号

例 数式の符号を間違えると答えが変わってしまう。 算式的符號弄錯，答案就會不一樣。
すうしき ふごう まちが こた か

19 不採用
ふさいよう

fusaiyou 名 未錄取、不錄用

不採用

例 第一志望の会社から不採用の通知が届いて落ち込んだ。 收到第一志願公司寄來的未錄取通知，讓我相當失落。
だいいち しぼう かいしゃ ふさいよう つうち とど お こ

20 ふさがる fusagaru_te 動 （手、時間等）被佔用而騰不出來（無法兼顧他事）

ふさがる

例 両手が荷物でふさがっていて、鳴っている電話に出られなかった。 雙手都被行李佔住，無法接響起的電話。
りょうて にもつ な でんわ で



語彙 第 92 組
N1 單字練習單 — 第 92 組（1821〜1840）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：風雅、雅緻（fuuryuu）

月を眺めながら一杯飲むのは実に なものだ。 邊賞月邊小酌一杯，實在是極為風雅的事。
つき なが いっぱい の じつ

2 提示：不穩、不安、險惡（fuon）

国境付近では な動きが続いている。 國境附近持續出現不穩的動向。
こっきょう ふきん うご つづ

3 提示：（內容、含意）深刻、富有內涵（並非物理深度）（fukai_imi）

彼のひと言には、深い意味が込められていた。 他的一句話蘊含著深刻的意涵。
かれ こと ふか いみ こ

4 提示：不可或缺（fukaketsu）

水と空気は命に な存在だ。 水和空氣對生命而言不可或缺。
みず くうき いのち そんざい

5 提示：不可或缺的（連體形）（fukaketsuna）

研究に不可欠な機材が揃った。 研究上不可或缺的設備齊備了。
けんきゅう ふかけつ きざい そろ

6 提示：（漂浮）緩緩漂著（pukapuka）

水面に木の葉が と浮かんでいた。 樹葉緩緩地漂浮在水面上。
すいめん き は う

7 提示：深度、深處、有深度（fukami）

歳を重ねるにつれて、彼の演技には深みが増してきた。 隨著年齡增長，他的演技越來越有深度。
とし かさ かれ えんぎ ふか ま

8 提示：吹進、灌輸（fukikomu）

開いた窓から冷たい風が吹き込んできた。 從打開的窗戶吹進冷風。
あ まど つめ かぜ ふ こ

9 提示：吹走、（一掃）擊退（fukitobasu）

強い気合で不安を吹き飛ばした。 用堅強的氣勢一掃不安。
つよ きあい ふあん ふ と

10 提示：普及率（某物品、技術、服務在一定群體中已普及的比率）（fukyuuritsu）

下水道の は都市部では九割を超えているものの、地方ではいまだ低い水準にとどまっている。 下水
げすいどう としぶ わり こ ちほう ひく すいじゅん

道的普及率在都市地區雖已超過九成，但在地方仍維持在偏低水準。



11 提示：傳教（fukyou）

宣教師たちは各地で 活動を続けた。 傳教士們在各地持續傳教活動。
せんきょうし かくち かつどう つづ

12 提示：副業、兼差（本職以外的工作）（fukugyou）

社内には で結構稼いでいる人もいるそうだ。 聽說公司裡也有靠副業賺不少錢的人。
しゃない けっこうかせ ひと

13 提示：複合（fukugou）

的な要因が絡み合ってこの事態を招いた。 複合性的因素交織造成了這個局面。
てき よういん から あ じたい まね

14 提示：言外之意、弦外之音、餘地（fukumi）

社長の発言には含みがあり、今後の方針に変更があるのではと噂されている。 社長的發言帶有弦外之
しゃちょう はつげん ふく こんご ほうしん へんこう うわさ

音，謠傳今後的方針可能會有所更動。

15 提示：竊笑、抿嘴笑（fukumiwarai）

彼女は意味ありげに含み笑いを浮かべた。 她意味深長地露出抿嘴一笑。
かのじょ いみ ふく わら う

16 提示：膨脹、鼓起、生悶氣（fukureru）

意見を否定されて頬を膨らませた。 意見被否定，鼓起腮幫子生悶氣。
いけん ひてい ほお ふく

17 提示：不乾淨、不潔（fuketsu）

厨房を な状態で放置するのは論外だ。 把廚房放任在骯髒狀態下是不像話的。
ちゅうぼう じょうたい ほうち ろんがい

18 提示：符號、記號（fugou）

数式の を間違えると答えが変わってしまう。 算式的符號弄錯，答案就會不一樣。
すうしき まちが こた か

19 提示：未錄取、不錄用（fusaiyou）

第一志望の会社から の通知が届いて落ち込んだ。 收到第一志願公司寄來的未錄取通知，讓我相當失落。
だいいち しぼう かいしゃ つうち とど お こ

20 提示：（手、時間等）被佔用而騰不出來（無法兼顧他事）（fusagaru_te）

両手が荷物でふさがっていて、鳴っている電話に出られなかった。 雙手都被行李佔住，無法接響起的電
りょうて にもつ な でんわ で

話。



語彙 第 92 組
N1 單字練習單 — 第 92 組（1821〜1840）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  風流 fuuryuu・な形 風雅、雅緻
ふうりゅう

2  不穏 fuon・な形 不穩、不安、險惡
ふおん

3  深い（〜意味） fukai_imi・い形 （內容、含意）深刻、富有內涵（並非物理深度）
ふかい

4  不可欠 fukaketsu・な形 不可或缺
ふかけつ

5  不可欠な fukaketsuna・連 不可或缺的（連體形）
ふかけつな

6  ぷかぷか pukapuka・副 （漂浮）緩緩漂著

7  深み fukami・名 深度、深處、有深度
ふかみ

8  吹き込む fukikomu・動 吹進、灌輸
ふきこむ

9  吹き飛ばす fukitobasu・動 吹走、（一掃）擊退
ふきとばす

10  普及率 fukyuuritsu・名 普及率（某物品、技術、服務在一定群體中已普及的比率）
ふきゅうりつ

11  布教 fukyou・名 傳教
ふきょう

12  副業 fukugyou・名 副業、兼差（本職以外的工作）
ふくぎょう

13  複合 fukugou・名 複合
ふくごう

14  含み fukumi・名 言外之意、弦外之音、餘地
ふくみ

15  含み笑い fukumiwarai・名 竊笑、抿嘴笑
ふくみわらい

16  膨れる fukureru・動 膨脹、鼓起、生悶氣
ふくれる

17  不潔 fuketsu・な形 不乾淨、不潔
ふけつ

18  符号 fugou・名 符號、記號
ふごう

19  不採用 fusaiyou・名 未錄取、不錄用
ふさいよう

20  ふさがる fusagaru_te・動 （手、時間等）被佔用而騰不出來（無法兼顧他事）

例句完整版 例句解答

1. 月を眺めながら一杯飲むのは実に風流なものだ。 邊賞月邊小酌一杯，實在是極為風雅的事。
つき なが いっぱい の じつ ふうりゅう

2. 国境付近では不穏な動きが続いている。 國境附近持續出現不穩的動向。
こっきょう ふきん ふおん うご つづ

3. 彼のひと言には、深い意味が込められていた。 他的一句話蘊含著深刻的意涵。
かれ こと ふか いみ こ

4. 水と空気は命に不可欠な存在だ。 水和空氣對生命而言不可或缺。
みず くうき いのち ふかけつ そんざい

5. 研究に不可欠な機材が揃った。 研究上不可或缺的設備齊備了。
けんきゅう ふかけつ きざい そろ

6. 水面に木の葉がぷかぷかと浮かんでいた。 樹葉緩緩地漂浮在水面上。
すいめん き は う



7. 歳を重ねるにつれて、彼の演技には深みが増してきた。 隨著年齡增長，他的演技越來越有深度。
とし かさ かれ えんぎ ふか ま

8. 開いた窓から冷たい風が吹き込んできた。 從打開的窗戶吹進冷風。
あ まど つめ かぜ ふ こ

9. 強い気合で不安を吹き飛ばした。 用堅強的氣勢一掃不安。
つよ きあい ふあん ふ と

10. 下水道の普及率は都市部では九割を超えているものの、地方ではいまだ低い水準にとどまっている。 下水道的普及
げすいどう ふきゅうりつ としぶ わり こ ちほう ひく すいじゅん

率在都市地區雖已超過九成，但在地方仍維持在偏低水準。

11. 宣教師たちは各地で布教活動を続けた。 傳教士們在各地持續傳教活動。
せんきょうし かくち ふきょうかつどう つづ

12. 社内には副業で結構稼いでいる人もいるそうだ。 聽說公司裡也有靠副業賺不少錢的人。
しゃない ふくぎょう けっこうかせ ひと

13. 複合的な要因が絡み合ってこの事態を招いた。 複合性的因素交織造成了這個局面。
ふくごうてき よういん から あ じたい まね

14. 社長の発言には含みがあり、今後の方針に変更があるのではと噂されている。 社長的發言帶有弦外之音，謠傳今後
しゃちょう はつげん ふく こんご ほうしん へんこう うわさ

的方針可能會有所更動。

15. 彼女は意味ありげに含み笑いを浮かべた。 她意味深長地露出抿嘴一笑。
かのじょ いみ ふく わら う

16. 意見を否定されて頬を膨らませた。 意見被否定，鼓起腮幫子生悶氣。
いけん ひてい ほお ふく

17. 厨房を不潔な状態で放置するのは論外だ。 把廚房放任在骯髒狀態下是不像話的。
ちゅうぼう ふけつ じょうたい ほうち ろんがい

18. 数式の符号を間違えると答えが変わってしまう。 算式的符號弄錯，答案就會不一樣。
すうしき ふごう まちが こた か

19. 第一志望の会社から不採用の通知が届いて落ち込んだ。 收到第一志願公司寄來的未錄取通知，讓我相當失落。
だいいち しぼう かいしゃ ふさいよう つうち とど お こ

20. 両手が荷物でふさがっていて、鳴っている電話に出られなかった。 雙手都被行李佔住，無法接響起的電話。
りょうて にもつ な でんわ で

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


